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DELAVCI ZAHTEVAJO REFORMO PRAVOSODJA 
Republikanci so uvedli veliko ofenzivo INDUSTRIJALCI IMAJO POSEBEN 

GENERALNI STAB, KI SE BAVIZ 
ZADEVAMI DELAVSKE POLITIKE 

za Ameriška Delavska Federacija se je zavzela 
predsednikov predlog. — Senator Wheeler pred-
laga dodatek k ustavi.—Generalni štab industrije 
zboruje vsak mesec.—Zststopnik premogov, ba-
ronov se je na konferenci norčeval iz delavcev. 

Na konferenci, ki ima nalogo sestaviti načrte z*« 
novo pogodbo med kopači mehkega premoga in 
podjetniki, je bil včeraj izvoljen odbor, v katerem 
ie osem lastnikov premogovnikov in petnajst za-
stopnikov premogarjev. Obe stranki pa razpolaga-
ta z enakim številom glasov. 

Kakor rečeno, zahtevajo premogarji najmanj 
S l 200 zaslužka na leto, krajši delovni čas ter dva 
tedna plačanih počitnic, dočim jim hočejo podjetni-
ki delovni čas podaljšati in mezde skrčiti. Neki pod-
jetnik je rekel zaničljivo: — Slednjič bodo delavci 
.Tahtevali še jedilni voz, ki bo priklopljen vozičkom, 
s katerimi se vozijo v jamo. 

Zastopnik premogovnih baronov Charles P. O ' 
Neil ie rekel: — Ce bi hotel ustreči delavskih zahte-
vam, bi morali tono premoga podražiti za šestdeset 
centov 1 o se pravi, da bi morali odjemalci plačati 
--a premog $ 2 7 0 , 0 0 0 . 0 0 0 več na leto. 

Podpredsednik United Mine Workers P. Mur-
ray je odvrnil: 

— Ko smo sklepali zadnjo pogodbo, ste zatrje-
vali, da bo treba vsled delavskih zahtev podražiti 
ono premoga za 44 centov, soglasno z vladno sta-

tistiko, je bil pa premog podražen samo za 1 7 in 
pol centa tona. 

W A S H I N G T O N , D. C., 18. februarja. — izvr-
ševalni odbor ameriške delavske federacije se je iz-
rekel za predsednikov program za premembo pra-
vosodja. Predsednik Green je rekel, da bodo vse 
krajevne unije po celi deželi agitirale za predsedni-
kov načrt in bodo od kongresnikov zahtevale, da 
v kongresu stavijo tozadevne predloge. 

Green je v svoji izjavi rekel, da je po mnenju iz-
vrševalnega odbora delavske federacije bolj pri-
merno premeniti pravosodje kot pa premeniti usta-
vo, kajti, predno bi bilo mogoče premeniti ustavo, 
bi vzelo preveč časa. 

Dva neodvisna demokrata, ki sta bila prej proti 
predsednikovemu načrtu za premembo pravoso-
dja, sta že sestavila kompromisni predlog, ki ga 
nameravata staviti v zbornici. Po tem predlogu bi 
imel kongres pravico, kako postavo, katero bi naj-
višje sodišče zavrglo kot protiustavno, zopet spre-
jeti, nakar bi bila veljavna. T o bi bilo isto, kot je 
pri predsednikovem veto, katerega kongres lahko 
preglasuje in postava stopi v veljavo. 

Senator Wheeler, ki hoče postaviti tak dodatek 
k ustavi, je tekel: 

" A k o sedaj ne bo mogoče k ustavi dostaviti ta-
kega dodatka, tedaj pa naj Bog blagoslovi splošni 
predsednikov načrt. Samo z dodatkom je mogoče 
najvišjemu sodišču preprečiti umetno razlaganje 
ustave. A k o je najvišje sodišče nasprotno predsed-
niku, tedaj bi moglo tudi zavreči postavo glede naj-
nižjih plač, katero je kongres sprejel. Z dodatkom 
pa bi bila ta nevarnost odstranjena. T a dodatek bi 
dal kongresu pravico, da na udarec najvišjega so-
dišča odgovori s protiudarcem." 

W A S H I N G T O N , D. C., 18. februarja. — Za-
stopnik General Motors, H. W . Anderson, je pred 
senatnim preiskovalnim odborom poročal o načel-
nikih 12 največjih podjetij dežele, ki se shajajo v 
New York vsak mesec, da si med seboj pojasnijo 
skušnje in misli o delavski politiki, 

POLOŽAJ NA 
DALJNEM 

I Z T O K U 

A. HITLER 
JE SPREJEL 

VETERANE 
Liberalni poslanec Ozaki Hitlerja j e obiskalo v 

priporoča p o g o d b o z Berchtesgadenu 51 vete-
Rusijo. — Napadal je 
pogodbo z Nemčijo. 

ranov iz 14 držav. — 
Hitler jim je rekel, da je 

TOKIO, .Japonska, 18. feb. 
— "Položaj na Daljnem Izto-
ku, navzlic* temu, da na zunaj 
./.gleda miren, je tak, da je 
;»iogoče samo s pritiskom prsta 
povzročiti eksplozijo in v ta-
kem položaju se ne moremo za-
našati samo na diplomacijo/' 

S temi besedami je ministr-
ski predsednik Sen juro Haja 

branil japonsko oboroževal-i 
no politiko proti napadom li-
beralnega poslanca Jukio Oza-
ki ja. 

Ozaki je v ostrili besedah na-
j»a«lal japonsko oboroževanje 
in pogodbo z Nemčijo. Glede 11 
pogodbe je rekel, da ne bo po-
magala nikomur drugemu, ko' 
samo nazijem. Prijateljska po-
godim z Rusijo pa je edini po-
goj za mir v Aziji. 

Vojaško poveljstvo je obdol-
žil, da nastopa brez povelja vr-
hovnega poveljnika, cesarja, 
ter je slučaj za slučajem doka-
zal, da se je zadnjih šest let ar-

'mada mešala v politiki. In pi 
j kro je rekel: 

44 Med japou>kim vojaštvom 
mora biti zelo velik mož. Ni 

ikdar v svojih 60 letih politič-
'nega življenja nisem videl mo-
|ža, ki bi bil dovolj velik, da b; 

mogel biti vodilni duh kabi-
i.eta in javnega mnenja. Ako 
so sedaj armada ponaša s ta-
kim ženijem, tedaj naj -deČL-
svojo uniformo in naj stopi na 
prej, da vodi narod." 

za mir. 

MEHIŠKI TIHOTAPEC 
USTRELJEN NA MEJI 

WASHINGTON, D. C., 18 
{februarja. — Zakladniški ura'? 
j»oroea, da >e je ob meji vne! 
boj med eiani obmejne straže 
in mehiškimi tihotapci. Dva ti-

|hotapca sta bila ranjena, eden 
pa ustreljen. V Združene dr-
zave so hoteli vtihoptapiti večjo 
količino ž:rauja. 

DEKLE HOČE POROČITI 
ČRNCA 

SEATTLE, Wash.. 1*. feb. 
— Policija je prijela 14 let >ta-
ro l>el«» dekle. Delto Palmer in 
.'18 let >tarega froca .loluia I>*e 
Menefield, ki sta !». februarja 
z dovoljenjem dekletovih stari -
šev vzela poročno dovoljenje 
in sta se hotela prihodnjo >o-
boto poročiti. Medplemensk; 
zakoni so po postavi držav« 
Washington dovoljeni in dek'e 
se sme z dovoljenjem svojih 
starišev poročiti, ko je staro 14 
let, 

BHRCHTESUADEN, Nem-
čija, 1H. februarja. — V svoji 
hiši Berghof je kancler prire 
oil vojnim veteranom 14 držav 
iskren sprejem. 

Delegacija, ki ima zborova-
nje v Berlinu že od |>ondeljka, 
se je s posebnim vladom pri-
peljala v Berchte.-gaden. Z že-
lezniške postaje se je 51 vete 
ranov z avtomobilom peljalo po 
strmi cesti do Berghofa, kjer 
jih je Hitler pričakoval. 

Ko so prihajali ^e snežilo, po-
poldne pa se je zja-nilo in sobi-
ce je zlatilo vrhove Bavarskih 
Alp. Veterane je Hitlerju pred-
stavil vojvoda Koburški in Hit-
ler je vsakemu posebej segel v 
roke. 

Ginljiv je bil prizor, ko je i-
talijanski veteran Carlo De1-
croix, -ki je slep in brez rok, po-
zdravil svojega bivšega sovra 
-/nika. Deleroix je omenil, da je 
bil Hitler med svetovno vojne 
nekoč tudi -lep v bolnišnici ter 
je dalje rekel, da smatrajo ve-
terani za svojo sveto dolžnos4, 
da delujejo za mir. 

Hitler se je zahvalil za obisk 
ter nato rekel: 

"Pred vsem se moramo za-
vedati, da bi nova vojna pome 
nila katastrofo za vse narode. 
Ko ste potovali po Nemčiji, ste 
vi, ki ste se borili j>od različ-
nimi zastavami, videli narod o-
pravljati svoje vsakdanje opra-
vilo. Velikansko delo, ki ga se-
daj izvršuje nemški narod, je 
mogoče dogotoviti -amo v po-
polnem miru. Nemški narod ne 
sovraži nikogar. Svoje nekda-
nje sovražnike samo spoštuje-
mo, ker so šli skozi isto tif>lj*--
nje kot mi. V deželi, kjer je 
vlada sestavljena skoro izklju-
čno iz bivših vojakov, gledamo 
na vojno z drugimi oči. kot pi 
oni, ki ne vedo. kaj je vojni4. 
Oni bojevniki, ki so stali v pr-
vih vrstah, vedo. da je bila voj 
na velika, toda strašna. 

*'Vsi bivši vojaki imamo za-
to samo eno željo, da se nikdar 
*ee kaj takega ne |*»n«vi. Ak.» 
kdo |M>polnoma |»ozna pomet-
besede mir sra (»oznajo ljudje, 
icot ste vi." 

Nato se je Hitler razjjovarjal 
H posameznimi veterani iz An 
ulije, F rane i je. Združenih dr-
žav. Avstrije. Belgije. Bolgar-
ske. <~>hos1ovaške, Grške. Ma-
džarske Italije, Jugoslavije, 
Poljske in Romunske. 

Po sprejemu so vsi veterani 
bili soglasnega mnenja, da je 
Hitler popolnoma drugačen, 
kot pa so ga poznali iz časopi-
sov in slik. Na vse je napravil 
kar najboljši utis. 

Francoski delegat je Hitlerja 

HARAKIRI 
NA ULICI 

Deset članov samomoril-
ne zveze je bilo aretira-
nih. — Iz verskega pro-
testa si je 5 oseb hotelo 
prerezati trebuh. 

TOKIO, Jaj»onska, 18. feb. 
— Polieija je prijela 10 članov 
budistične samomorilne zveze, 
ki ima za geslo: 44 Um rimo!"' 
Policija pa po celi Japonski za-
sleduje še štiri ostale člane t«-
samomorilne zveze. Pet izmed 
desetih a ret i ranee v se nahaja v 
bolnišnici, ker so pri aretaciji 
ravno pričeli izvrševati ha raki 
ri. to je, prerezati si trebuh. 

Ti samomorilni poskusi so se 
dogajali po javnih podopjih in 
na ulicah. 

Pravi voditelj te zveze, Ohdo 
Kgava in trije drugi člani so se 
pravočasno skrili. Policija je 
mnenja, da se je organizacija, 
KI je bila leta 1933 obdolžena. 
««a je izvrševala atentate na od-
lične osebe, od tedaj »krčila od 
prvotnih "J8 članov na 14. 

Pri aretirancih je policija na-
šla listine, ki so jih podpisali s 
svojo krvo, in ki pravijo, da lio 
čejo izvršiti harakiri, da bi 
/budili javno pozornost na nji-
hovo pritožbo proti vladi, ka-
t.-ri očitajo, da omejuje versko 
s vol »od o. 

Ker je policija vse člane te 
: veze opazovala že od leta 1933, 
se jim sedaj ni posrečilo, da b: 
>e s harakiri usmrtili. Javno so 
si hoteli prerezati trebuhe pre.« 
cesarsko palačo, pred polici j 
skim ravnateljstvom, pred sta 
nova njem vnanjega ministra, 
pred palačo ]?oslanskc zbornice 
:n pred drugimi javnimi poslo-
pji-

Komaj so na ulici pred ome-
njenimi poslopji pokleknili na 
tia in si bodalo |x>rinili v tre-
buh, jih je policija aretirala in 
odpeljala v bolnišnico. 

Polieija je nato preiskala 
Lgavovo hišo, todsi voditelj 
zveze je pobegnil. V glavnem 
stanu samomorilne zveze je po-
licija našla dve dekleti. 20 let 
staro Šicne Šicu in 10 let staro 
Mijo Imaj ter 20 let starega 
Mazanubo Suzuki, ki so vsi u-
darjali na velik boben. Ena de-
klica je pograbila star japon-
ski meč in je. vihteč ga nad 
glavo, kričala: "Pnstite na« n-
nireti! Puhtite na-« umreti!** 
Polieija je v-e aretirala. 

POPJO BREZPOSELNIH 
WASHINGTON. D. f \ 1«. 

februarja. V Ameriki vrše Ijn 
«'je približno olenitis«*'* pokli-
cev. Med brezposelnimi so lju-
dje 6500 poklicev. 

priporočil, da bi povabil k se-
bi francoske ministre, ker je v 
njegovem samotmem kraju o-
zračje, ki bo pripomoglo k med-
sebojnemu razumevanju. 

NEMŠKA INFANTERIJA NI 
USPELA S SVOJIM NAPADOM 

M A D R I D , Španska, 1 8. februarja. — Republi-
kanci so pričeli splošno ofenzivo ter so napadli fa-
šiste okoli Madrida. Po mestu je odmevalo grme 
nje topov in pokanje pušk, ko je general J o se Mia-
ja ob petih zjutraj dal povelje za ofenzivo. Republi-
kanci so napadli fašiste of cesti, ki pelje v Valen-
cijo, v Vseučiliškem mestu, v Zapadnem parku v 
Madridu; v Guadarrama pogorju in na drugih kra-
iih okoli Madrida. 

. i 

Prva poročila pravijo, da 
napadi ugodno napredujejo. 

Vladni letalci so se spustili 
v boj s fašističnimi letalci nad 
Argando ter so sovražna leta-
1;. odgnali. Infanterija pa je 
zdržala močan napad nemško 
infanterije s tanki. 

Republikanski letalci so -c 
borili s 47 fašističnimi letalci. 
Izmed 11 nemških Junker aero-
planov sta bila izstreljena dva 
zasledovalna aeroplana. Poseb-
no vroči boji so bili za Argan-
da most čez reko J a rain a ob 
cesti, ki pelje iz Madrida v Va-
leneijo. 

Fašisti so deset dni skušali 
zavzeti to cesto, toda se jim ni 
posrečilo. Vsled neprestanih 
napadov so bili fašisti že utru-
jeni in general Miaja je to upo-
rabil ter zapovedal protinapad. 
Na vseh frontah so bili repub-
likanci zmagoviti. 

Odkar je bil general Miaja 
postavljen za vrhovnega po-
veljnika v Madridu in okolici, 
so republikanci prešli v ofen-
zivo, ki je do sedaj bila uspe-
šna. 

Vojaški izvedenci so mnenja, 
da so to zadnji in odločilni boji 
za pose.-t Madrida. 

PARIZ, Francija, \H. feb. -
Mornariško ministrstvo je po 
klicalo vse rezerviste, da bodo 
stražili špansko obrežje, da n«. 
Špansko ne bo več mogla pr: 
haja t i tuja |*>rnoč. 

Na mejo med Frain-ijo ii: 
Špansko je bilo )>oslaiith tiso-
vojakov, da lmdo gledali, da ne 
gre IIOIMMI prostovoljci; čez nu-
jo na Špansko, ko stopi v velja-
vo mednarodni sporazum v so-
ooto opolnoči. 

Kot pravi francoski zd ravni 
ški nadzornik seneral Robert 
Las net. se bojuje na Španskem 
200.000 tujcev. Na > t ran i faši-
stov je 50.000 Italijanov in 10 
tisoč Nemcev; na republikan-
ski strani pa 155.000 tujcev raj-
nih narodnosti. 

OTTAWA, Kanada. 1*. feb. 
— Justični minister I>apointe 
je rekel, da bo v |M»slan̂ ki zbor-
iiiei stavil predloxr. da je pre-
f»ovedano nabirati prostovoljce 
za špansko državljansko vojno. 

MADRID, Španska. 17. feb. 
— Nad gorečim mestom Taran-
con ob cesti, ki pelje v Valeu-
cijo. se je bil najljutejši zračni 
boj v španski državljanski voj-
ni med 75 republikanskimi in 
fašističnimi aeroplani. 

Ob istem času je bilo videti 
osem padal spuščati se proti 
zemlji, ko so 'bili aeroplani i-z-

Mreljeni. Nad reko Jarama j»* 
bilo izstreljenih najmanj de.-« t 
aeroplanov. 

Rcpublikan. obrambna junta 
pravi, da sta bila izstreljena 
ova nemška bombna in dva 
zasledovalna aeroplana. Po 4n 
minut trajajočem boju so 
morali ostali fašistični aeropla-
ni umakniti. 

Letalci nekega nemšk ei'ii 
aeroplana, ki je v plamenih tre-
ščil na tla, so se s padali spusti-
li na zemljo za repubLikaii»ko 
črto in so bili vjeti. 

I)o boja v zraku je prišlo, k<» 
.-o fašistični aeroplani bombar-
dirali Tarancon, kjer je bilo li-
bit i h d vet osob, nad 20 pa ra-
njenih. 

Polovica mesta je bila v pla-
menih. ko se je 30 vladnih aero-
p lan o v spustilo v boj z napa-
dalci. 

Iz zraka je bilo slišati glasno 
ropotanje motorjev in glu-W\» 
prasketanje s*trojnic; earoplaui 
so si bili tako blizu, da so se 
skoro zadevali. 

4000 prebivalcev Tarancon«'-. 
je opazovalo boj. 

BARCELONA, Španska, 17. 
februarja. — Katalonska vlada 
I rdi. da je italijanska križarkrt 
Armando Diaz, ali pa kri žarka 
Luiri Cadorna oddala v soboto 

t rele, ki so ubili 18 ljudi, med 
temi 9 žensk. 

Drobci izstrelkov in slike kri-
žarke so jasen dokaz, da je bi-

ila križarka italijanska. 
MADRID. Španska. 17. feb. 

Republikanci so zavzeli Roble-
do de Cliavela, štiri milje ju-
gozapadno od KI Escorial, ter 
so s tem prerezali fašistom že-
lezniško zvezo z A vilo. kjer je 
njihov glavni stan. 

Za vrhovnega poveljnika na 
madridski fronti je bil imeno 
an general Jose Miaja na za-

1 tevo sindikalistov ter politič-
nih in vojaških organizacij. 

V svojem prvem razafla-n za 
»-rhovnega poveljnika, ko -o 
fašisti na novo napadli okoli 
Kan Benito in El Escorialn. 
Republikanci so bili na napa I 
pripravljeni in so izvedli pm 
!ina|«a<i, % katerim so fašist** 
• rgli nazaj za »Ive milji in po! 
ter «o s tem prerezali železni-
iko zvezo z A vilo. 

VELIK P02AR V LONDONU 
LONDON, Anglija. 18. feb. 

— Tukaj je požar uničil dve 
tovarni ter povzročil za pol mi-
lijona dolarjev škode. 250 mož 
požarne hrambe je bilo noč in 
dan na delu, da so ogenj omeji> 
Ji, 
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SLEDNJIČ VENDARLE. . . 

Iz Jugoslavije. 

Zastopniki J7 evropskih držav so sklonili, da pride v vo-
1'avo nevtralnost v španski državljanski vojni in puste fašiste 
in republikance, da se sani: pokol jejo ali pobotajo. 

Zastopniki so se zbrali v uradu angleškega vnanjoga 
ministrstva in ô sklenili naslednje: 

1. Z 20. februarjem opoLnoči je odhod in prehod prosto-
voljcev na Špansko prepovedan. 

1. Istega dne bodo države sklenile novo pogodbo glede 
nevtralnosti. 

3. Države bodo 6. marca pričele nadzorovati nevtral-
nost in bodo s svojimi bojnimi ladjami blokirale Špansko. 

Zanimanje za nevtralnost pa se je nekoliko poleglo, ker 
so angleške oblasti prejele zanesljivo obvestilo, da se je pri-
čela obračati vojna sreča k fašistom. 

Diplomatska poročila iz Španske naznanjajo, da so po-
litične razmere v republikanskem ozemlju zelo napete in da 
vlada med voditelji republikanske vlade velik nesporazum. 

Stroga nevtralnost je bila uveljavljena po petmesečnem 
obotavljanju. 

Delegati so prepričani, da sta Nemčija in Italija pristali 
v nevtralnost samo zato, ker ste generalu Francu poslali že do-
volj pomoči. 

Po angleški cenitvi imajo fašisti okoli 50,000 tujih voja-
kov, med temi .'*5,000 Italijanov. 

Do sobote bosta Nemčija in Italija naglo pošiljali voja-
štvo in orožje generalu Francu, da mu zagotovita zmago nad 
republikanci. 

ZNAMENJA Č A S A 

Naš list dobiva v zameno večino starokrajskili listov, iz 
katerih povzamemo novice iz Slovenije in Jugoslavije ter dru-
ge zanimivosti. 

Včeraj je čital urednik v eni sami izdaji nekega ljubljan-
skega dnevnika naslednje naslove: 

"Očeta sem ustrelil!" — je vzkliknil v Ivanjkovcih 17-
'etni sin, ki se je maščeval nad očetom, kateri je pripeljal tuj.) 
žensko v hišo. 

"Ustrelil sem sina!" izjavil pri Novem mestu oče, ki 
je v prepiru storil to strašno dejanje. 

Poročilo o procesu v Novem mestu ima naslov: 
"Zet ustrelil taščo, svak razmesaril svaka," 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvriujemo točno in zaneslji-f 

vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLAVIJO 

žm 9 2.55 Din. 1M 
9 8.99 Din. 209 
9 1M Din. 390 
91170 Din. 599 
923.09 Din. 1000 
945.99 J Din. 2900 

V ITALIJO I 
Za 9 6.50 

9 12.25 
9 30.00 
9 57.00 
9112.50 
919730 

Ur 100 
Ur 200 
Lir 500 
Lir 1000 
Ur 2000 
Ur 3000 

KfM BE CENE BEDAJ H1TMO MENJAJO BO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE 8PKEMEMBI GOBI ALI DOLI 

IspteHle vetjih zneska* ket staraj navedeno, bodisi v dinarjih alt 
Urah Aaveljujease le boljfe pafeje. 

IZPLAČILA V AMEBlSKIH DOLARJIH 

dobi v starem kraja tsplaOto v dolarjih. 

NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTEE ZA PRI-

PUBLISHING C O M P A N Y 
» G l a * N a r o d a " 

NEW YORK, M. L 

Od 12,000 nepismenih 
se jih je javilo v tečaj sa-

mo 80. 
Ravnatelji zagrebških ljud-

skih šol so sklicali posebno se-
jo zaradi ustanovitve analfa-
•betskih tečajev. Taki so uve-
deni v vseh ljudskih šotah in s 
posebnim proglasom so bili po-
vabljeni Veji delodajalci, Jiaj 
pošljejo svoje nepismene delav-
ce in ostale uslužbence v teča-
je. V tečaj pa se je zdaj javilo 
samo 80 nepismenih. Po sta-
tističnih podatkih prebivalcev 
in ker se jih je v tečaje, ki so 
urejeni tako, da nikogar ne ovi-
rajo pri poslu in da se vsak 
lahko brez posebnega truda in 
brez vsakih stroškov nauči Či-
tati in pisati, javilo samo 80, 
je to pač dokaz velike zaosta-
losti, prizadetih kakor tudi 
njihovih delodajalcev. 

Pes, ki po tejlefonu laja 
z Dunaja v Zagreb. 
O pasji pravdi v Zagrebu se 

še marsikaj zanimivega najde 
v zagrebških listih. Kako vi-
soko je bil ocenjen pes, ki je v 
borbi podlegel, smo že poročali, 
zdaj še nekaj o zmagovalcu. 
To je velika nemška doga ne-
kega zagrebškega indnstrijca. 
Stala je baje 17,000 Din. Njen 
lastnik se je že nekajkrat po-
trudil, da bi javnosti predstavil 
velikansko vrednost svojega 
psa. V nekem listu je izšel 
celo članek o tem psu pod na-
slovom "Slava psa Abdulaha-
na pred sodiščem." Slavni pes 
je bil seveda tudi fotografiran 
in lepo je bilo opisano, kako 
se s svojim gospodarjem povo-
varja po telefonu. Na Dunaju 
so ga postavili pred telefon, da 
je njegov gospodar slišal la-
zili je v Zagrebu. S slavo psa 
Al>dulaha pa niso zadovoljni 
sosed je industrijca. Ves okoliš 
se pritožuje, da njegov pes na 
pada in grize ljudi in pse. Na 
magistratu je že cel kup pri-
tožb y>roti slavnemu Abdul ali u. 
Pasja pravda je opozorila: na 
dvoje: najprej na način, kako 
lastniki luksuznih psov cenijo 
in negujejo svoje živali v do-
bi, ki tisočeri siromaki nimajo 
niti majhnega deleža od tega, 
kar uživajo luksuzni psi za pri-
•boljšek, potem pa tudi na dej-
stvo, da razni predpisi javnega 

J reda za pse bogatili gospodar-
jev ne pridejo do veljave. 

Incidenti pri razglasitvi 
šolskih ocen. 

Na srednji tehnični šoli v 
Beogradu so se pripetili pri 
razglasitvi šolskih ocen v enem 
dnevu trije hudi izgredi. V ge-
odetskem oddelku je profesor 
Muhiamedagič dijaku Gjorju 
Mrkiau, ki je doma iz Boke na-
znanil, da je zaradi dveh slabih 
ocen za eno leto izključen iz 
šole. Dijak je zatrjeval, da je 

IMAMO V ZALOGI 

iz nekaterih predmetov dobro 
odgovarjal in ko je profesor 
pregledoval katalog, da bi mu 
točno navedel, kako je prišlo 
do slabili ocen, je dijak skočil 
pred njega, ga najprej s pestjo 
udaril tako močno da je profe-
sor padel na tla, potem pa je 
potegnil in žepa nož in profe-
sorja petkrat zabodel. V učil-
nici je nastala panika, katero 
je Mrkič izkoristil in zbežal.1 

Ranjenega profesorja so takoj 
odpremili v bolnišnico, kjer so 
ga operirali. V električnem od-
delku iste šo le pa je dijak Milo 
Stojsmovič ko so mu bile raz-
gliatšene slabe ocene, proti svo-
jemu profesorju Kiršnerju za-
gnal steklenico solne kisline. K 
sreči ga ni zadel. Med zmedo, 
ki je nastala v razredu je tudi 
atentator pobegnil. V tretjem 
oddelku iste šole pa je neka 
dijakinja padla v nezavest, ko 
so ji razglasili slabe ocene. Od-
premiti so jo morali v bolniš-
nico. 

Tragična smrtna nesreča 
na svatovan ju. 

V cerkvi v Ovčarjevu pri 
Travniku je bilo oni dan naj>o-
vedanih 15 porok. Na svato-
vanju je bila vsa vas. 14 porok 
je bilo že opravljenih, petnajsto 
pa je preprečila utsodna in zelo 
tragična nesreča. Ko so prišli 
svatje po nevesto Mando Suja-
kovo, je njen kuni po starem o-
zičaju hotel dati duška svojemu 
veselju z revolverskimi streli. 
Samokres pa je odrekel, a ko 
ga 
in strel 
Nevesta je bila takoj mrtva in 
kakor v njeni hiši, tako je tudi 
po vsej vasi zavladala globoka 
žalost. Svatje so morali kme-
ta, ki je po nesrečnem naklju-
čju povzročil strašno tragedijo, 
ker si je v obupu hotel vzet i 
življenje zvezati. 

BLAZNIKOVE 
Prati ke 

za leto 1937 
Cena 2 5 c 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda" 
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razdeljeni tudi v 
pine. 

krvne sku-

" G L A S NARODA 9 ' 
pošiljamo v staro do-
movino« Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to iahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-

ljamo. 

Obsojeni komunist. 
Državno sodišče za zaščito 

države je obsodilo zaradi član 
stva in propagande komunizma 
privatnega uradnika iz Skop-
lja, Rafajla Batino na pet let 
ječe in izgubo državljan, pra-
vic, zidarja iz Bitoša Mina Mi-
noviča na eno leto ječe in eno 
leto izgube državljanskih pra-
vic, ter pevko iz Aleksandrova 
v Rusiji, Zinaldo Žudanovo na 
šest mesecev ječe. 

Voda dražja od vina. 
V Petrin ji so izstavili pred 

leti po hišah vodomere, ki so 
pa že zastareli. Niso pa jih (lo-

je popravljal, se je sprožil [bile vse stranke in tiste, ki jih 
>trel je zadel nevesto v čelo. nimajo, plačujejo vodo pavšal-

no po starem ceniku. Stranke 
ki imajo vodomera, morajo pa 
z vodo zelo štediti, ker je precej 
draga. Neka stranka bi mora-
la plačati 1.300 Din vodarine 
samo za en mesec, tako da bi 
bila voda mnogo dražja od 
vina. 

Kmet napisal gledališko 
igro. 

V vasi Pusta kovač blizu Ča-
kovca živi kmet Andrija No-
vak, ki je napisal gledališko 
igro "Advokati in kmečke tož-
be.'' To igro so uprozirili na 
svečnico v Plufstakovcu kmetje 
sami in dosegla je velik uspeh. 

Peter Zgaga 
KDAJ JE ŽENSKA ZA-

LJUBLJENA? 

OČE ODSEKAL 
ROKO. 

HČERKI 

Zagrebški krvodajalci so 
se organizirali. 

Te dni je bila ustanovna 
skupščina najnovejšega zdru-
ženja v Zagrebu. Organizirali 
so se krvodajalci in pravila nji-
hove organizacije so že potrje-
na. Organizacija hoče prepre-
čiti, da ne bi bili nekateri krvo 
dajalci večkrat klicani v 1k»1-
nišnice k transfuzijam' kakor 
drugi. Organizacija ima točno 
evidenco svojih članov, ki so 

V fcfeuinogu na Madžarskem 
se je pripetila te dni neverjet-
na surovost poživijenega očeta. 
Posestnik Melhior Kiss je po-
slal svojo sedemletno hčer v 
vaško gostilno po steklenico 
vina. Ko se je deklica vračala 
domov pa je padla. Stekleni-
ca z vinom se je razbila, pijača 
pa se je razlila oo tleh. Oče-
ta pa je to razkačilo. da je vzel 
sekiro, položil roko hčerke na 
tnalo in jo odsekal. Deklica 
je zaradi tega skoro izkrvave-
la in je malo upanja, da bi o-
krevala. Vaščani so nad ne-
človeškim početjem očeta tako 
razburjeni, da zahtevajo za 
zločin smrtno kazen. 

Varočite se na "Glaz Namda" 
največji slovenski dnevnik h 
Združenih drzaisiK 

/Zanesljiv protl-dražlji-
fvec, ki pomiri in odstra-

ni* b o l e s t i I n b o l e č i n e 
pretegnenj in izpahnenj. 

PAIN-EXPELLER 
snamka Sidro T vseh 

lekarnah. 

Naznanilo in Zahvala 

Piruhi... 
SVOJCE IN PRIJATELJE V DOMOVINI 
NAJBOLJ RAZVESELITE Z A VELIKO-
NOC, ČE JIM POŠLJETE DENARNO 

DARILO 

DENARNE POŠILJATVE v DOivlOVINO 
IZVRŠUJE TOČNO IN POCENI — 

Potniški Oddelek "Glasa Naroda" 
216 W . 1 8th Street New York City 

Pošiljite takoj, da bodo dobili za praznike? 

-* ~ iLsa, cs .i irsar 

S Silil« žalostjo in s |M>trtimi srvi naj leiu potom naznanimo 
vsem dragim sorodnikom, znancem in prijateljem, da nam j«* !••» 
daljš»*m l»olehanju na maj nareki bolezni, kot poškili«! dolgoletneg-i 
Irudajtolnega dela, dne januarja 1SKJ7, preminul naš nepozabni oče 
iii brat — 

Anton Urbas 
v starosti 7<» lot. Rodil s«« jo v vasi Zelse pri CerkniH na Notranjskem 
tne IX. januarja 1K<I7 kot |w>toim*o znane Meletove družine. V Ameri-
ki je bival okrog :«> let in si<-er v Joliustownu, Pa. Pred i> leti naiu 
je umrla naša ljuba maniiea. njegova »oproga, katere smrt ga je 
kakor nas silno i»otrla. Vsled bolezni je bil pri m oran prenehati z 
napornim delom. Bil je pijonir našega društvenega življenja v tem 
okraju. I>olgO vrsto let je bil član društva sv. Alojzija štev. .ISKJ. 
m dr. Danica štev. 44 SNPJ-, kakor tudi soustanovitelj tukajšnjega 
Slovenskega Hranilnega in Posojilnega Društva, katerega je liil dol-
goletni odbornik, in raznih drugih naših ustanov. Pogreb se je vršil 
I»o civilnih obredih dne 31. januarja ob obilni asistenci druStvenikov, 
sorodnikov, znancev in prijateljev. 

Na tem mestu naj bo izrečena naša iskrena zahvala vsem. ki ste-
nam nudili pomoč in tolažbo v naši najhujši britkosti, ter vsem, ki 
ste položili venee in cvetke k njegovi rakvi in sicer: 

Joseph Mele in družina (Oakland >, Mr. in Mrs. Robert Asclier 
(Dale), Mr. Karl W. Dettliug (Woodvale), Frank Drobnicli in dru-
žina (Franklin), Dale Fire Co.. dr. Sv. Alojzija 36 JXK.J., dr. Da-
nica 44 8NPJ„ dr. Friendly City 0*4 SNPJ. Ann Horvath, (Miners-
vine l, Andy Drobnieh in družina (Franklini, Mr. in Mrs. S. (Jough-
tiour (Dale), Mr. in Mrs. W. McNeal (I>aie>, Nies družina (Johns 
town E. B. Cable in družina (Morreilville>. John Fitz in družim 
(Dale). John Billick in družina (Dale*, David Shaffer in družina 
(Dale). Ceglar družina (Conemaugh), Electric Dept. Bethlehem Rte*l 
Co., Joseph Yamnik in družina (Imi»erial), Levar družina (Central 
City), Kaushep družina (Moxhaml. Nadalje hvala vsem. ki ste po 
kojn«»ga obiskali in se udeležili pogreba ter ga spremili iz hiše ža-
lost na Orand View mirodvor. Zlanti vsem Vam, ki ste prišli s svo-
jimi avti in prijiomogli, da je imel' naš dragi ata velicastnejsi spre-
vod. ki nam povelir-uje spomin nanj 

Hvala društvom sv. Alojzija 3« JSKJ. in Danica 44 SNPJ. ter 
Mr. A. Vidriehu za ginljive poslovilne govore na domu in ob odprtem 
grobu, ob katerem je i»oleg nas prisostvovalo veliko število druStve-
nikov. znancev in i>rijateljev sklonjenih glav s sočutjem v srcih do 
nas. 

0('*E! Nekam pusta in prazna je naša hiša! Že prej amo s Ta-
lw>j |H»grešali našo drago mamieo, in sedaj nam je vzela usoda i«a 
še Telie. Blagor Tebi, ki že spiš spanje pravičnega poleg ljubljene 
naše mamice. Tvoje soprogp. Oba sta se mučila, da sta nas odgojila 
in pripravljala za nadaljno pot življenja. Vajini gomili sta za nas 
najsvetejši [trortor. Živeli bomo JK> vajinih navodilih v poštenosti In 
prijaznosti do bližnjega in se kar mogoče izogibali človečkih zmot. V 
tem smislu Vama i»oiagamo naš nerenljlv venec v znak naše neiz-
merne Ijultezni in žalosti v večen spomin. 

Žalujoči ostali otroci: 
JOSEPHINE in AMELIA, M o l d ; 
ANtHOŠl In FRANK, sinova, 

324 Strayer Street. Dale, Johnstown. Pn. 
Mre. MARGHABKT YAMNIK, sestra, Imperial, Pa. 

* —> • • , # . . . 
Johnstown. ,Pa.. .februpr. 1837. 

Francoski in angleški listi 
jiriolK-ujej«) odgovore na vpra-
šanje. kdaj je ženska zaljublje-
na. Za naše razmere bi bilo tre-
ba te odgovore najbrž nekoliko 
izpreminiti in tudi razširiti, 
vendar je pa zanimivo tudi to, 
kar pišejo francoski in angle-
ški listi. 

Ženska je zaljubljena. . . 
Ce se začne naenkrat za ni n ui-

ti /ji gospodinjstvo, če začne ši-
vati in plesti, če se zanima za 
kuhinjo; 

če postane zamišljena na-
pram svoji materi; 

če je prijazna s tujimi ljudmi 
in s starimi zakonci; 

če občuduje telesno in moral-
no moč moških in slabost žensk, 
dočim je še nedavno zatrjevala, 
da sta si oba spola povsem ena 
ka; 

če se zdrzne, kadarkoli zapoje 
telefon; 

če neprestano izpremin j a 
svojo zunanjost, če ni nikoli 
zadovoljna z njo; 

če polaga važnost na ženske 
Care svojih oblek; 

če skuša v čas i iz prednjih 
strani listov razumeti političen 
položaj, da bi mogla pozneje 
govoriti o njem; 

če pri srečanju z moškim, v 
katerega je zaljubljena, bodi.sL 
molči ali ga pusti govoriti ali 
če je nekam nerodna in dela 
žaljive opazke, ki jih pozneje 
strašno obžaluje; 

če v začetku poznanstva žel j-
no sprejema povabilo na s<* 
stanke in potem še bolj navdu-
šeno išče nejasno opravičila in 
izgovore, da se ji ni treba se-
stajati z njim; 

če je vsak hip drugačna, v 
glasu, izrazu in vsem vedenju 
ali če misli, da je njena dolž-
nost biti moškemu ves ženski 
svet, namestu samo ena žena; 

če nima več rada jedi, ki jih 
je dotlej rada jedla in če ji tudi 
drug njene navade niso več pri 
srcu, ker ima ta čas vpliv na-
njo mnenje njenega izvoljenca; 

če je resnejša in mirnejša ka-
kor kadarkoli prej, če se spri-
jazni z vsakim neudobstvom, 
dokler je pri svojem izvoljen-
cu; 

če je prekršila vsako drngo 
dolžnost samo zato, da je lahko 
nekaj časa pri fantu. Na to si; 
ženske prav dobro razumejo in 
si niti ne prizadevajo opraviči-
ti druga drugo; 

če se rada smeje ali joče in 
spi slabše, nego prej, pri tem 

j je pa lepša ; 
če trditda so ljudje v resnici 

boljši, nego >bi človek mislil in 
da je življenje '.krasno in če 
trdi to tudi v ponedeljek; 

če si prizadeva med posetom 
svojega izvoljenca okrasiti sta 
novanje s tem, da napolni vazi; 
z rožami; 

<če kaže veliko zanimanje za 
glasbo, pa naj bo že resna ali 
plesna; 

če začne kazati zanimanje za 
to, da bi mož dobro gospodaril, 
da bi kupoval cenene gledali 
ške vstopnice in SB vozil s tram-
vajem namestu s taksijem. — 
Morda sama zapravlja dvakrat 
toliko svojega denarja za oble-
ke in klofcuke, toda to je nekaj 
drugega; 

če kaže veliko iznajdljivost, 
da bi sestanke predlagal mo&ki; 

če se ne zanima za nobenega 
drugega moškega, kajti drugih 
moških v tpm času zanjo sploh 
ni na svetu, 
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MIHAJJL ZOŠČENKO: 

Priznani odkrito: 1 j u d i i-
mam .strašno rad. Nekateri 
izkazujejo svojo naklonjenost 
psom. Kopljejo jih in vodijo 
na vrvici. Jaz imam pa ne-
koliko rajši ljudi. 

Vendar pa ne morem lagati: 
pri vsej svoji goreči ljubezni 
nesebičnih ljudi še nisem vi-
del. En sam mladenič je švig 
nil skozi mojo življenje liki 
svetla osebnost, pa tudi tako 
imam zdaj o njem resne dvome. 
Vrag vedi, kakšne misli so mu 
rojile po glavi, ko je 3toril »vo 
je nesebično dejanje. Mahal 
sem jo peš iz Jalte v Alupko. 
Kar po cesti. Tisto b ' o sem bil 
na Krimu. V okrevališču. 

Maham jo peš in občudujem 
krimsko naravo. Na levi j« 
sinje morje. Ladje plavajo p< 
.\jeni. Na desni so vraije g>-
re. Orli krožijo IUM njimi. 
Nadnaravna lepota, bi d» jal. 
E'Kra napaka — strašna vroči 
na. Zarad? te preklica*r vroči-
ne icpote niti ne opnsrs. Obra 
čas se od teli prizorov in prah 
ti škriplje med zobmi. 

S<*dein verst -sem prehodil 
in jezik mi visi iz ust. Do Alup-
ke jih je pa še vrag vedi ko-
liko. Morda deset. Kar žal ini 
je, da sem krenil na pot. 

Prehodil sem še veri to, kar 
kopljem se v potu Sedel sem 
kraj ce.-te. Sedim. Po'Ivam. 
In vidim — za menoj jo maha 
človek. Takole kakih petsto ko-
rakov je od mene. Vse nao-
krog je seveda pirsto in pražno 
žive duše ni nikjer,, samo orli 
kroV.c nad gorami. 

Hudega tedaj nisem mislil 
nič. Vendar se pa pri vsej 
svoji ljubezni nerad sreča vam 
z ljudmi na pustih krajih. Vse 
se lahko primeri. Izkušnjav 
je mnogo. 

Vktal sem in jo ubral naprej. 
Hodil sem nekaj časa, potem 
Nem se pa ozrl. Človek jo ma-
ha za rajno.?. Pospešil sem ko-
rake — tudi or jih je menda 
pospešil. Hiihn /»aprej, za 
krim-sko vrpnio so ne zmeni TI. 
Da bi vsaj do Alupko prišel živ, 
si mislim. 

Obrnem se. Glodam — ma-
ha ; roko. Tu ' jaz mu poma-
ham; ne goni me, prosim te! 

Slišim, nekaj kriči. 
Cigan grdi, noče opustiti za-

sledovanja. 
Pospešim še bolj korake, sli-

šim — zopet kriči. Tn kar le-
ve za 'nenoi. 

Ne glede na ut/ijenost sem 
začel uei tudi jaz. Nekaj ča-
sa tečem — komaj še lovim sa-
po. Slišim, kriči: 

— Stoj! Stoj! Tovariš! 

S R E C A N J E 
Naslonil sem se na skalo. 

Stojim. 
Pribiti do :uene sKromno ob-

lečen fant. V sandalih. In na 
mestu srajce — mrežica. 

— Kaj bi radi? — ga vpra-
šam. 

— Ničesar nočem, — mi od-
govori. — Vidim samo, da ne 
greste prav. Ali ste namenje-
ni v Alupko * 

— V Alupko. 
— Potem lakein, - - pravi, 

— bi pa ne smeli iti po cesti. 

Prijetno F\a r.rišla p:> senč-
nati stezi v Alupko In tam 
sva se ločila. 

Ves večer sem razmišljal o 
tem mladeniču. 

Fant je tekel, da mu je kar 
sapo zapiralo, sandale je trgal. 
In čemu t Da bi mi povedal, 
da ne grem prav. To je bilo 
zelo plemenito. 

Toda zdaj, ko sem se vrnil v j 
Leningrad, si mislim: Vrag ve-
di, morda -se mu je pa hotelo 
samo tako kaditi. Morda mi je 

i'o čete t i delate ogromen ovi- hotel prižgati cigareto. In sa-
nek. Turisti tu vedno zaidejo, mo zato je tekel. Ali pa se 
Iti je treba po stezi. Tako si j e morda dolgočasil — iskal 
skrajšate pot za štiri verste. In j e spremljevalca na pot. 
mnogo sence je po stez- j Tega še 2daj ne vem. 

— Ne, hvala lepa, - mu od-J 
govorim — kar po ee?t; poj-
dem. 

— No, kakor hočete. Jaz 
pojdeni pa po stezi. 

Obrnil se je, da bi jo ulna i 
nazaj. 

— Ali imate cigareto t ova- kakor iztrgana iz Oonan Dovle 
riš? — me je še vprašal. — Ka-: jevili detektivskih romanov. 

DRAMA NA "DVORU 
STRAHOV." 

V angleški grofiji Lancashire 
je zgodila stvar, ki se zdi 

dil bi rad. 
Dal sem mu cigareto. ^ ako 

nekako sva se kar na lepe'.n se-
znanila in sprijateljila. Sla sva 
skupaj po stezi . 

— Kar težko mi je bilo pri 
srcu, ko sem vas gledal, — je 
dejal. — Pot je zgrešil. Opo-
zoriti ga bo treba, sem pomis-
lil. Vi ste pa bežali. Zakaj ste 
bežali.. Zakaj ste bežali* 

— Tuko Zakaj bi pa človek 
ne tekel? 

L E T N I K 
K E R Z E T O V E G A 

• Č A S A " 
• lobi tisti, ki nam pošlje POL-
LETNO naročnino za novega 
TKaročnika. Kdor nam pošlje 
CELOLETNO naročnino z f» 
novega naročnika dobi D 1 A 

LETNIKA "ČASA". 
NA RAZPOLAGO JE LE SE 
NEKAJ LETNIKOV, ZATO 
SE POTRUDITE IN POŠLJI 

TE Č I M P R E J 
v'sak letnik obsega n a d 400 
strani najzanimivejšega č u v a : 
povesti, poljudnih razprav — 
političnih in gospodarskih —> 
zanimivosti in koristnih nasve-

tov. 
MAJ BOLJ PRIMERNO I N 
PRIPRAVNO tTIVO ZA SE-
DANJE DOLGE VEČERE 

UPRAVA "Glasa Naroda" 

Med goličavami in opustelimi 
močvirji leži prastara grašči-
na Bul en lev, ki jo smatrajo pre-
bivalci že od nekdaj za "dvor 
strahov." 

Proti temu poslopju se je 
minuli teden napotil neki pošt-
ni sel z brzojavko v žepu. Po-
zvonil je najprej pri vratih. 
Zvonec je zapel, toda odpreti ni 
prišel nihče. Pozvonil je dru-
gič. Ko tudi zdaj ni bilo ni-
kogar na izpregled. je stopil k 
vratom in opazil, da je v klju-
čavnici ključ. Obrnil je in sto-
pil v graščino. 

Sel je najprej ]>o dolgem 
hodniku nato pa v sobane. Tam 
je našel v neki dvorani 18 letno 
hčer posestnika graščine Edith 
AVilkinsonovo ter njenega 73 
letnega deda ThonuUsa Wilkin-
sona in dva služabnica "dT ora 
strahov" mrtva. Vsi so bili* 
ustreljeni z re vol verski mi kro-
glami v čelo. Truplo starca je 
imelo pod vratom obešeno listi-
no, ki jo je policija takoj za-
plenila no da bi objavila njenr 
vsebino. V Lancashireu je 
skrivnostna drama zbudila ve-
likansko pozornost, posebno, 
ker ni mogoče o nji »zvedeti 
nobenih podrobnosti. 

NAROČILA 
za MOHORJEVE KNJIGE in 
KNJIGE VODNIKOVE DRU-
ŽBE za leto 1938 sprejemamo. 
Oni, ki nam pošlje za Mohorje 
ve knjige $1.25 ali $1.25 za Vo-
dnikove, ho dobil knjige iz do-
-jiovine naravnost na svoj na 
slov. 

Knjigarna Glasa Naroda. 

PRED CADILLAC TOVARNO V DETROITU 

so se zavrsili tekom stavke avtnih delavcev hudi izgredi, to<la milica in policija sta sled-
nnapraviti , 

E v r o p s k a m a s k a , 

a 3 l j » k a k r i . 

V Salgonu se je te dni za-
ključilo zadnje poglavje drame 
francoskega pomorskega čast-
nika, ki je pred štirimi mese-
ci ustrelil svoj<# ženo. Zdrav-
niki so izjavili, da je morilec 
normalen, porotniki pa so do-
bili vtis, da je mož ravnal pod 
neodoljivo silo in so ga opros-
tili. 

Dumont je bil tretji čaistnik 
na francoski tovorni ladji 
"Tunggal", ki je prevažala 
blago med Hongkongom, Sai-
gonom, Singapurom in Celebe-
som. Medtem ko sta prvi in 
dmigi častnik urejevala formal-
nosti pristaniških predpisov, je 
Dumont nadzoroval izkladanje 
in nakladanje tovorov. Kitajci 
ki imajo povsokl dobro razvito 
vohunsko službo, so bili o tem 
poučeni. In kmalu se je našel 
trgovec iz Singapura z imenom 
Sien-Lu, ki je napravil tretje-
mu častniku vabljivo ponudbo. 
Dumont naj bi blagovolil pri 
vsakem tovoru spregledati ne-
kaj zavojev dišav, v katerih bo 
opij. Za te usluge mu bo trgo-
vec plačeval mesečno 150 do 
300 dolarjev. Dumont je pri-
stal na kupčijo. Toda. čez ne-
kaj mesecev so bili ti tovori 
prekinjeni in denarni viri so se 
posušili. Ko je Dumont poto-
žil Sien-TJujiu svoje težave, je 
bil Kitajec pripravljen dati 
Francozu večje posojilo . 

Dumont je posihmal jemal od 
Sien-Luja denar, ne da bi se 
vprašal, kam vse to vodi. Skr-
belo ga je tem manj, ker mu je 
&ien-Lu venomer zatrjeval, da 
se z vračilom ne mudi. Na ne-
ki vožnji iz Sanghaja v Saigon 
se je Dumont seznanil z Marijo 
Ki-Ko, hčerko Angleža in Ki-
tajke. Imela je samostansko 
vzgojo, bila je evropsko na-
obražena, toda belokožci je niso 
smatrali za svojo. Kot Evra-
zijka je Ki-Ko stala pred tra-
gično odločitvijo, da ostane v 
samostanu ali pa gre na cesto. 
Za prvo je bila preveč tempera-
mentna, za drugo preveč čed-
nostna. Tako je čakala na ču-
dežno rešitev. 

Rešitev je prišla ob prvem 
srečanju z Dumontoni. Rume-
na lepotica je francoskega čast-
nika začarala s svojo lepoto in 
mikavnostjo s čudovito meša-
nico, ki je kazala, da je po miš-
ljenju in čustvovanja Rvropka, 
po krvi pa Azijka. Francoza 
je vse to tako prevzelo, <ja si ni 
upal napraviti Ki-Ko za svojo 
ljubico, marveč za ženo. V 
aprilu 1936 je bila na francos-
kem konzulatu v Saigonu po -
roka, po kateri sta se Dumont 
in Ki-Ko preselila v Dausonne 
pri Tongkingu. 

S tem se je začela nit dra-
me. Mlada žena je bila sirota. 
Svojih sorodnikov ni poznala, 
zdaj pa so se javljali od vseh 
strani strici, tete, svaki in dru-
gi. Prihajali so iz Tongkinga, 
iz Yunana da celo iz Kantona. 
Dumont jih je bil kmlalu sit. 
Začel jih je metati skozi vrata, 
kajti obiski so mu povzročali 
stroške. Njegov položaj je po-
stal tem neprijetnejši, ker je 
Dumont obsipal svojo ženo z 
Vsakovrstnimi darovi, ki so tu-
di požrli majhno premoženje. 
Tako se je zgodilo, da se je zna-
šel Francoz nekega dne na robu 
finančnega propada. Toda zdaj 
se je zgodil "čudež" . Ki-Ki je 
odprla blagajno svojih prihran-
kov. Ponudila mu je vse, kar 
je imela. 

Dumont jo je vodil v kino, v 
klub, v kavarne. Skušal jo je 
uvesti v belo družibo, toda ni 
uspel. Belokožci so odklanjali 
njo in njega, njega posebno za-
to, ker se je kot belec omade-
ževal z drugopolto žensko. Ta 
nestrpnost proti Dumontu je 
dosegla takšno stopnjo, da mu 
ni bilo več obstanka. Lastnik 
kavarne v Saigonu ga je pro-
sil, naj ne prihaja več v njegov 
lokal, ker so gostje izjavili, da 
ga bodo sicer bojkotirali. Du-
mont ga je pretepel — a to je 
bilo tudi vse. 

Kmalu so Dumontu ostali le 

Knjigarna "Glas Naroda 
216 West 18th Street New York, N. Y . 

I G R E 
ANTIGONE, Sofoklej, 00 strani .30 
AZAZEL, trdo vez. 1.— 

„roširana .80 
BENEŠKI TRGOVEC. Igrokaz v 5. dejanj 60 

Klasične igre najslavnejšega dramatika, 
kar jih i»oznn svetovna literatura. Dela je 
prevedel v krasno slovenščino nas lmjholj 
si jH-snik Oton Župančič. 

C VRAN DE BERGERAC. Heroična komc<lija v 
petih dejanjih. Trdo vezano 1.70 

ČRNE MASKE 
Spisal I^eonid Andrejev, str. Cena . . . . .35 
t>Iolx>ka ruslr« drama je podana v j«ko le-
|K.*ni slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 60 
GOSPA Z MORJA, 5. dejanj .75 
KREUTZERJEVA SONATA 

Spisal L. N. Tolstoj, ISO strani. Cena 60 
S čudovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca uase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za gro-
zovitostjo do strašnega kouca. 

LOKALNA ŽELEZNICA, 3. dejanj .50 
LJUDSKI ODER: 

5. zv. Po 12 letih, 4. dejanji .60 

MAGDA. Spisal Aiozij Remec. 8G strani. Cena...45 
Žaioigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. " T o je britka. globoka zgudba ženske, 
ki trpi. i>ada in odpušča in umira po krivdi 
moža.'* 

MARTA, SEMENJ V RICHMOND!!. 4. dej. . . .30 
MOUOCNI PRSTAN, Milčinski, 52 strani . . . . M 
NAMIŠLJENI BOLNIK. Mollere, 80 str .50 
OB VOJSKI. Igrokaz v štirih slikah .30 

OPOROKA LUKOVŠKEGA GRAJŠCAKA 
47 strani. Cena 
Ta veseloigra znsnega češkega pisatelja Vrb-
lickega je namenjena predvsem manjšim o-
drom. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel Uolja. 84 strani. Cena 40 
Božična igra v štirih slikah, primerna za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal Gerliart Hauptmann. 124 3U 3*.na...50 
Dramatska bajka v |>etib dejanjih. 

PEPELUH, narodna pravljica, G. dejanj . t str. .35 
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezana 75 
R. U. R. Drama v P.. dejanjih d predigro, 

(Čapek). Vezano 45 
ROKA V ROKO .30 
MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 

Cena: mehko vezano . — 70 Vez. . . . . JH) 
OTHELO, Shakespeare. Mehko vezano — .70 
SEN KRESNE NOČI. Shakespeare. Mehko 

vezano. Cena — , 7 

SKOPUH. Mollere, 5. dejanj, 112 str, .50 
SPODOBNI LJUDJE ( "ŽIVETI" ) 

S p i s a l F . Lipove*-. 4 0 Etranl. C e n a -30 
To je ena izmed petili enodejank. Čijib de-
janje se vrši pred svetovno vojno. Namen 
ki g a j e imet p isate l j , n a m o d k r i v a na čel j 
kuj ipe Z b e s e d a m i : — Ni str^V. '<UL..eč zdra-
vilo, kar ti daiero. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena 35 
ljudska draina v štiriti d e j a n j i h . V p r l z o r i -
tev je omogočena povsod, tudi na takih o-
drih, ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
vel ik ih s t r o š k o v . 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska igra s petjem v 3. dejanjih 60 

ZAPRAVLJIVEC, Mollere, 3. dejanja, 107 str. .50 
ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena ^ 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaz v 5. dejanjih .35 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER. 

S.snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neia; Sanje .60 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije Device. — 

Mar j in otrok .30 
14. snopič. Sv. Bačtjan, Junaška deklica,— 

Materin blagoslov .30 
15. snopič. Turki pred Dunajem, Fabjdt in 

Neža .30 
2J. snopič. Sv. Jost, Ljubezen Marijinega o* 

troka .30 

PESMI in POEZIJE 
AKROPOLIS IN PIRAMIDE 80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broSirana 1.— 
KRAGULJČKI (Dtva) -65 
BOB ZA MLADI ZOB. trda vez .40 
MOJE OBZORJE, (Gangl) 1.33 
NARCIS (Gruden), broš. .30 
NARODNA PESMARICA. Cena A9 
POLETNO KLASJE. Cena -50 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez. .35 
SLUTNE (Albrecht), broš. .30 
POHORSKE POTI (Glaser), brošrano .30 
STO UGANK (Oton Zupančič) 30 
VIJOLICA. Pesmi za mladost M 
ZVONČKI. Zbirka pesnij za slovensko mladino. 

Trdo vezano JO 
ZLATOROG, pravljice, trda v ~ .60 
ŽIV1JENJE 

Spisal Janko Samec. 109 strani. Cena 46 

PESMI Z NOTAMI 
MEŠANI IN MOŠKI ZBOR 

Ameriška slovenska lira. (Holuiar) i.— 
Orlovske himne. (Vodopivee) 1.20 
Pomladanski odmevi, 11. zv 45 

SLOVENSKI AKORDI 
22 mešanih in moških zborov, ugfasuil Kari 
Adamič Cena 1.50 

I'LAN INKE 
Pesmi za sopran, alt, tenor 11. is, ^^tasbil 
J. Lahuriiur 

MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi, (l^ibaniar) 2. zvezek 
Trije moški zbori. tPavčič) 

Izdala ClaslH-na Matira 

DVOGLAS NO 
Naši liimai 

..Cena 1.20 

45 

40 

. . . . . -50 

MLADINI 
Osem mladinskih i»esmi ob 1(M» letnici rojstva 
Kr. Ix'vstika s klavirjem ali harmonijem, 
('glasil Krnil Adamič 'Jena 1.— 

MEŠANI ZBORI 
Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Matica . . .15 

RAZNE PESMI S SPREMI J E VAN JEM: 
Domovini. (Foester) Izdala Glasbena Matica . . .40 
Gorske cvetlice. (I^abarnari 

četvero in |K»tero raznih glasov .45 
V pepelnifni noči. (S:attner> 

Kantanta za soli. zl»or in orkester. Izdala 
Glasbena Mati«-a 75 

Dve pesmi. (I'r«lovec>. Za moški zbor in bari-
ton solo JSO 

MALE PESMARICE 
fit. 1- Srbske narodne himne 15 
Sr. la. Šlo čutiš, Srbine tužni 15 
St. 11. Zvečer .15 
St. i;i. Podoknira 15 
Siavrek, zbirka šolskih pesmi. (Medved) .25 
Ura. Srednješolska, 1. in 2. zvezek po .50 
Troglasni mladinski zbor primeren za truglaser 

ženski ali možki zbor. 15 pesmic. ( P r e g e l j . . L — 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. (Alj -a. _ 
3. zvezek. Psalm 11S; Ti veselo poj; Na dau; 
[>ivna noč 40 
G. zvezek. O(»oinin k veselju; Sveta noč, 
Stražniki; Hvalite Gosinida: OI>čutki; Ge-
slo 40 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene K-sroi za mešan zbor I.— 
Tantum Ergo (Premrl) 
Mašne pesmi za mešan zbor (Sattner) J& 
Pange Lingua Tantum Ergo tienitori (Foerster) .50 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 40 
Sv. Nikolaj 
10 EVHARISTIČNIH PESMI 

ZJI mešani zl»or (Jena 1 
MISSA in Honorcm St. Josephi, Kyrie 

' Cena 1.— 
HVALITE GOSPODA 

Pesmi v čast svetnikom, mešan zbor... .Ona I,— 
PRILOŽNOSTNE PESM! 

za Iz van cerkvene in društvene slavnosti, sesta-
vil A. lirum. Mešani in moški xborl.. .Cena 1. 

NOTE Z A CITRE 
Koželjski. Podnk v igranje na eitrah, 4 «.ezki 3.&0 
Buri pridejo, koračnica J50 

NOTE Z A TAMBURICE 
oicvenske narodne pesmi za tamburaški zbor in 

petje (Bajuk» i j | 
Bom šel na planince. Podi»uri slov. narodnih 

pesmi (Bajuk) l . _ 
Na Gorenjskem je fletno 

RAZGLEDNICE 
Newyorške. Različne, ducat .40 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .40 
Narodna noša, ducat <40 

POSAMEZNI KOMADI po 6 centov 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali poštne znamke po 
1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, reku-

mandiraite pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite na; — 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 W E S T 18th STREET 
NEW YOBK, N. Y. 

še redki prijatelji in znanci: 
kitajski zdravniki, učitelji in 
duhovniki. Toda bele drpžbe 
mn nikakor niso mogli nado-
mestiti. Kazali so sicer belo 
navlako, pod njo pa se je skri-
vala Azija, in to je bilo Fran-
cozu silno old vratno. Ko so ru-
menokožci videli, da se Dumont 
ne. da pridobiti za protievrop-

sko politiko, je trgovec Šien-
Lu nenadoma zahteval denar 
od Dumonta nazaj. Častnik ni 
mogel plačati; hotel je izvršiti 
samomor. Tedaj so ga obiskali 
Kitajci in so mu obljubili, da 
prevzamejo oni dolg, ce stopi v 
njih službo, da se z njiipi vred 
maščuje iiaid belokožci, ki so 
ga izključili iz svoje srede. Du-

montu se je tedaj posvetilo v 
glavi. Niti trenutek ni več 
okleval. Šel je po revolver, 
ustrelil ženo in se sam javil so-
dišču. 

Sodniki so ga„kakor rečeno, 
oprostili, toda svetovali so mu 
tudi, naj nemudoma zapusti 
Indokino, da ne zapade jpp&če-
vanju mmenokožcev. 
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oslovilno pismo 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA # 

GLAS NARODA" PRIREDIL: I. H. 

48* 
*1 Moj zaročenec bi že plačal odkupnino.'' r 
4 'Hm, potem pa bi moral biti zelo bogat.'' 
"Sa j je tudi, Mr. Stanhope." 
" O , se boste zelo bogato OBiožili?" 
Lona zamahne z roko. 
"Prosim, ne recite tega. Svojega zaročenca imam rada 

in bil je zelo reven, ko sem ga spoznala. Ko pa je naenkrat 
postal bogat, sem zbežala iz doma v Ameriko, 'ker nisem hotela, 
da bi mislil, da se bom poročila ž njim zaradi njegovega 
denarja." 

Mr. Stanhope posluša z velikim zanimanjem. 
" Ž e v eBrlinu sem opazil ,Miss Strassman, da ste zeio 

ponosni. Kako neumno je bilo, da ste bežali pred bogatim 
ženinom, ki ste ga vendar že tedaj radi imeli, ko je bil revež." 

Lona prikima. 
4 4Da, bilo je zelo nespametno in to mi je moj zaročenec 

včeraj po svojem prihodu tudi pojasnil. 
Mr. Stanhope je zopet gleda kot nekaj posebnega. 
44Prosim, povejte mi to. Kako je vse to prišlo? Zelo 

me zanima, mnogo imam opravila z Nemci in se morem od njih 
mnogo naučiti." 

Lona v kratkih besedah pove, kar je mogla Mr. Stanlio-
peju zaupati. Pripoveduje mu o Ludvikovem življenju, ka-
ko je moral postati šofer, ker ni mogel dobiti nobene druge 
!>riineruo službe, četudi je bil baron llennersberg in kako sta 
se navzlic svoji revščini hotela poročiti. Nato mu pripove-
duje tudi o Ludvikovem stricu, o njegovih pustolovščinah, o 
krotenju divjih zveri in o njegovi oporoki. Tedaj pa se Mr. 
Stanhope z velikim zanimanjem vzravna. 

44Kako se je pisal stric vašega ženina!" 
*4Baron Kari Henner Henneitsberg, toda nastopal je samo 

pod imenom Charles Henner." 
44O, diaries Henner! Poznal sem ga in sem občudoval 

njegovo velik&nsko umetnost in njega samega. Slišal sem 
tudi o njegovi smrti in mi je bilo po njem zelo žal. Torej 
to je bil stric vašega ženina! Morate mi ga predstaviti, Miss 
Strassman, moram ga poznati. Čakajte — jutri pridete ž 
njim na lunch v moje stanovanje. Mojo ženo bo veselilo!Mojzesovo knjigo'*, iz katerih 

Č a r o v n i š t v o z M o j z e s o -
v i m i k n j i g a m i . 

V šleskem motu Luebenu se 
,;e moralo sodišče baviti z ne-
navadno afero. Neki mizar, voj-
ni invalid, iz neke okoliške va-
si je tožil štiri kmete zavoljo 
razžaljenja časti, ker so ga bili 
razvpili kot škodljivega čarov-
nika. 
' Mizar je živel precej fei v 
miru, ko so začeli sovaščani iz 
popolnoma nepojasnjenih raz-
logov govoriti, da ima zvezo -
hudičem, da jo začaral neko 
kravo na cesti, ki potom ni da-
jala več mleka, da boli mladega 
fanta, kateremu je mizar dal 
cigareto, zavoljo tega še danes 
glava, in kar je takšnih ; re-

je očitke nazaj in >o izjavili, da 
•*o pripravljeni nositi vse stro-
ške razprave. Pričali so sani o 
nekaj za zimsko pomoč. 

POVODENJ V PITTSBURGHU 

ČUDAŠKI ZDRAVNIK 
Čudaški zdravnik je bil ang-

leški učenjak John Albertnethy 
v začetku našega stoletja. Bil 
je robat, grob mož, toda njego-
vo srce je bilo plamenih. 
vajenih, občutljivih dam ni mo-
gel trpeli in vsakega, ki je bo-
lezen samo hI i nil ali pa hodil k 
njemu za vsako malenkost, je 
srdito nalirulil, češ, gospod, ne 
nadlegujte me s s svojimi po-
seti, ker sem mož, ki ne leči 
bab kakor ste vi. Neko odlično 
damo, ki nm je potožila svojo 
potrtost, je napotil v trgovino 

dnjeveških neumnosti. Posebno 7a otroškimi igračami. Neka 
huda je bila ta, da je živina v ' 
nekem hlevu, ki ga je bil mož 
zgradil, poginila kos za kosom. 

Mizar se spočetka ni briga! 
za takšne čenče, ko 
zvali vaščani neko 

druga dama je hotela kaznovati 
tirana. Prišla je k njemu z bo-
lečim prstom in izgovori-a je 
samo eno besedo: Palec. Vi ste 

o pa po - i prva pametna ženska, ki sem j > 
4 * modro srečal v življenju — je vzklik-

/ensko" iz sosedne vasi, da bi nil zdravnik. Neki drugI da-
.,'ini živino odčarala, je nastopnimi, ki ni hotela poslušati nje 
s tožbo. Pred sodnikom se je 
izkazalo, da je neki posredo-
valec skušal pred razpravo pre-
pričati tožence, da so mizarja 
obrekovali brez razloga in da 
jim bo huda predla, če se no 
poravnajo z njim. Možje so 
bili za poravnavo tudi priprav 
ljeni. zahtevali pa so, da jim 
mora mizar izročiti "ti. in 7 

spoznati tako zanimive ljudi in tako dekle, ki beži od svojega 
ženina, kar ima denar." 

" T o povabilo prav rada sprejmem za svojega ženina in za 
sebe, Mr. Stanhope, toda prosim vas, da me gospej soprogi ne 

naslikate šo bolj sentimentalne, kot sem v resnici. Nisem be-
žala pred njegovim denarjem, temveč ker sem se bala, da bo 

mislil, da bi me njegovo podedovano bogastvo moglo do česa 
zapeljati, kar ne smatram za dobro in prav," pravi Lona smeje 

**Dobro, tudi tako zadostuje. Dobra ste pa vendar-le. 
Od vais se more človek še kaj naučiti. Vaša služba je seveda 
končana; proti vasi volji vas ne maram zadrževati." 

4 4 Svojo službo boni še rada obdržala do konca meseca, 
Mr. Stanhope. Moj ženin gre še najprej v San Francisco in 
Pele, kadar se vrne, se bom ž njim odpeljala domov.'' 

"Zaradi tega pa vam ni treba delati; ta čas morete pri-
jetno preživeti." 

4 'Svoje delo imam rada in če delam, mi čas hitrejše poteče. 
Zopet jo začudeno pogleda. 
4'Dobro, potem pa med tem časom delajte z menoj! 

Mnogo imam dela, ravno sedaj, ko se je v moji odsotnosti to-
liko nabralo. Ako ste že tako lačni dela, tedaj mi rK>magajte 
ker bi si drugače moral svoje živce preveč napenjati." 

" Z veseljem, Mr. Stanhope. Vedno sem si želela, da bi 
mogla s tako slovitim človekom delati, t o t vi. In tako bo 
moji želji vstreženo saj nekaj tednov.'? 

Pri tem ga poredno pogleda. 
" . . . in mogoče se boste v tem času prepričali, da nisem 

tako sposobna za tako mesto, kot mislite." 
Mr. Stanhope zmaje z glavo. 
44Do tega prepričanja ne bom nikdar prišel. Škoda! 

Torej jutri ob eni lunch v mojem stanovanju, z vaširr ženinom. 
In sedaj moreva takoj iti na delo." 

In Mr. Stanhope in Lona sta takoj prvi dan skupno re-
šila mnogo zadev, ki so se nakopičile tekom Stanbooejeve od-
sotnosti. 

Naslednjega dne sta bila Lona in Ludvik na kosilu pri 
Htanhopeju in Mr. Stanhope in njegova žena sta imela mnogo 
užitka v družbi teh dveh mladih izobraženih ljudi. 

Ludvik je tri dni zatem odpotoval v Californijo, je ure-
dil vse zapuščinske zadeve ter je vse dragocenosti svojega 
.strica odposlal v Berli.n Posrečilo se mu je tudi prodati hišo, 
za katero je Mr. Fleed lahko našel kupca. 

Harry Fleed je Ludviku tudi izročil zapečaten in nanj na-
slovljen zavitek, ki je vseboval stričev dnevnik. Zavitek si 
je Ludvik pridržal in ga je z velikim zanimanjem prebiral na 
svoji vožnji v New York. 

Premoženje svojega strica je deloma pustil v ameriških 
bankah in samo majhen del je nakazal na različne nemške 
banke. Harry Fleed se je pri tem izkazal kot zelo iskušen 
in zanesljiv svetovalec. Ko se mu je Ludvik za vso pomoč 
zahvalil, ga je Fleed zavrnil z besedami: 

44Oharle9 Henner mi je nekoč izkazal neprecenljivo uslu-
go. Obljubil sem mu, da bom vam pri zapuščinskih zadevah 
v vsakem oz i m šel na roke. Svojo besedo sem držal in to 
je vse." 

Tako je bilo vse izvedeno prej, kot si je Ludvik mislil in 
j»o treh tednih se je mogel zopet vrniti v New York. Bilo pa 
nm je žal, da Lona ni mogla ž njim, da bi si ogledala krasote 
Kalifornije, toda tolaži se z mislijo, da bo pozneje enkrat pri-
šel ž njo v Kalifornijo na obisk. Saj si je sedaj tudi mogel 
kaj takega privoščiti. 

Ko pride Ludvik v New York, je bil še enkrat z Lono po-
vabljen k Stanhopeju. Poročati je moral o Kaliforniji, in je 
mogel Mr. Stanhopeju povedati, da se v stričevem dnevniku 
]K>gosto nahaja ime Stanhope. Stric je popisal več sestan-
kov z Johnom Stanhopejem. To Starthopeja zelo zanima in 
veseli gta, ko mu Ludvik pokaže dotična mesta v dnevniku. 
O njem je stric pisal, da je zelo bistroumen in razumen mož. 

prihodnji«.} 

črpa baje čarovne formule. — 
Vse pametno prigovarjanje je 
odo zaman. Nu, pred sodnikom 
so toženci kaj kmalu vzeli svo-

JMSlt* nam za voznih II 
itov. reserracijo kabin In po-

jasnlls za potovanje. 
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govega nasveta glede zmerno-
sti, je dejal: "Razveselite svo-
jega moža z vestjo, da ho čez 
pol leta vdovec." In to je po 
magalo. 

Vsak bolnik, pa raj je bil! 
bogat, ali siromašen, je mora! j 
čakati v predsobi, da je prišel' 
na vrsto. Nekoč je prišel ki 
Albemethvju vojvoda Welling-
ton. slavni zrna go valeč nad Na-
poleonom. — Kako ste pa sem 
prišli? — ga je vprašal zdnv 
nik osorno. — Skozi vrata — 
je odgovoril vojvoda. — Potem 
vas pa prdsim da bi po i-ti poti 
zoper, odšli in počakali, da pri-
dete na vrsto. K m mi hodi in 
samo bolniki in mol njimi ne 
poznam nobene razlike. 

Nekoč ga je poklical angleš-
ki kralj ko ~je bil Albetmetliv 
v bolnici. Sporočite Veličan-
stvu. — je dejal zdravnik — 
da pridem, čim opravim tu svo-
je delo. — Neka siromašna vdo-
va, ki ji je bil rešil otroka smr-

iii bila letos tako 
nongahela in 
par ulic. 

strahotna kakor lani, vendar sta reki Mo-
Allegheny tako narasli, da sta preplavili 

AVTO ZA MRTVAŠKIM 
VOZOB:. 

1*O ulicah angleškega lliirh-

VNUK VELIKEGA 
CESARJA. 

SHIPPING 
NEWS 

Na panikik, U m « ( M i (Iskaai, m 
rrie v i i i ivt— isto U M T « M « m 

tzkofteoega ipn •iljevalea. 

19. februarja : 
Bremen T Bremen 

20. februarja: 
lie de France T Havre 
Saturnia • Trat 

J4. februarja: 
Manhattan r Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

2fl. februarja: 
Europa v Bremen 

J 7 . februarja: 
1'arla v Havre 
Rex • Genoa 

3. marca: 
Neuiamlie v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

6 marca: 
Coiite die Savoia v Genoa 

0. marca : 
Bremen v Bremen 

tO. marca : 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington T Havre 

12. marca: 
lie de France v Havre 

17. marca : 
Norinaudie v Havre 

IS. marca : 
Europa v Bremen 
Berengaria v Cherbourg 

Ij). marca : 
Hex v Genoa 

Poročali smo že, da je pred m a r a : 

gate se je pred dnevi pomikal kratkim umrl v Franciji grof Mnnbat,* l i 

mrtvaški spr^oil s telesnimi o- (Jaston Leon, porodajalec adre. 
Stanki Edvarda Kitsona. Ta- sarjev. Možje bil vnuk e.sarja 
ko j za mrtvaškim vozom se je Napoleona Bonaparta. 
peljal avtomobil in sicer na iz-1 
rečno željo Kitsona. Pri v o l a - L u , m I e - a ~ r o i a ^ , m e l v 

nu je sedel pokojnikov brat. 
Kdvard Kitson je umrl v 4 J. 

letu svoje dobe. V svetovni 
vojni so mu na bojišču zmrz-
nile noge. Eno nogo so mu od-
rezali. dn.iro sc rešil s tem, da 
so odrezali na nji vse 
Kitson se je moral poslej voziti 
z avtomobilom. Vedno je za-

__ __ trjeval, da mu je ostal en sam 
ti, mu je poslala svoje zadnje, prijatelj v življenju —avtomo-
prihranke. Albemethv ji je j bil. Zato je v oporoki določil, 
denar vrnil in priložil še 100 da se mora ta njegov "najzves-
guinej da bi mogel njen otrok jtejši tovariš" peljati takoj za 
okrevati. i krsto 
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Napoleonovem življenju važno 
funkcijo, ne tla bi zato vedel in 
ne da hi se tega zavedel. Bil 
je namreč prvi Napoleonov sin. 
Mati tega moža je bila v .službi 
Bonapartove rodbine in je ime-
la nalogo čitati Karolini 1'o'ia-
parte iz knjig. Rojstvo sina s 
to žensko je najbrž NapoV-onu 
vdihnilo misel na ločitev od 
Josephine, ki je bila x>rej Napo-
leonu vse na svetu. 

Napoleon je izvedel za roj-
stvo svojega prvc-ira. sina 31. 
decembre 180(> na vo jnem po-
hodu v Rusiji. Takoj je začel 
kovati načrte o njegovi bidoč-
nosti. Toda 1. januarja 1807 je 
odpotoval dalje v Varšavo. 
Tam so je seznanil z giv'Ico 
Walesko. ki mu je takisto -o-
dila sina. Kdo ve, če ne bi bil 
grof Leon postal mini ;ter pod 
Napole.T.cm, da ni prišel te-
sarju na pot drugi sin, otrok 
grofico \Vrleske, ki se je T-»<T e-
je s pretikcijo povzpel do mi-
nistrske na naslova. 

r Havre 
:Queeu M a o v Cherbourg 

27. marca: 
Saturnia v Trst 
Pari« v Havre 

•JI. marca : 
Aquitauia v Cherbourg 

POBEG OD SVATBENE 
GOSTIJE. 

Neki mlad krojač se je pred 
/-lr* i rrn A r l n l »» ! X<-v » 

1. aprila: 
lie de France v Havre 
Bremen v Bremen 

3. aprila : 
Coute di Savoia v Genoa 

7. aprila : 
Washington r Havre 
Lafayette v Havre 
Queen Mary v Cehrbourg 

10. aprila : 
Kuropa v Bremen 
Uex v Genoa 

14. aprila : 
Normandie v Havre 

15. aprila: 
Berengaria v Cherbourg 

1C. aprila : 
Vulcania v Trst 

17. aprila : 
Bremen v Bremen 

20. aprila : 
Roma v Genoa 

21. aprila: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

24. aprila: 
lie de France v Havre 
Con te d i Savoia v Genoa 

27. aprila: 
Europa v Bremen 

28. aprila: 
Normandle v Havre 
Aquitairia T Cherbourg 

1. maja: 
»Saturnia • Trat 

4. maja: 
Paris v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Bremen v Bremen 
Washington v Havre 

letom dni zagledal v mično 
kmetsko deklico iz okolice Bo-
lo^ne ter je prosil za njeno ro-
ko. Starši so privolili v zve-
zo. Toda deklica, ki so jo 
krojaču obljubili za ženo, je bi-
la zaljubljena v nekega posest-
ni kovega sina, ki ji je vračal 
ljubezen. Oče in mati pa sta; 
hčer proti njeni volji pripra 
vila k temu, da je dala prista-
nek za poroko s krojačem. 

Tako je prišlo do svatbe. Ko 
pa so svatje sedeli za bogato 
obloženo mizo je nevesta nena-

jdoma izginila iz njrh sredine. 
I>ružba s£ je tako glasno zaba-
vala, da ni niti opazila, kdaj je 
zmanjkala nevesta. Šele čez 
dolgo je ženin videl, da je pros-
tor na njegovi desni prazen. Šel 
je v sobo, toda tam ni bilo ni-

; kogar Zato je šel na cesto in 
i vprašal ljudi, če so kaj videli 
njegovo ženo. Sosedje so nni 

j povedali, da je žena v bližini 
j hiše stopila v avtomobil, ki je 
bil očividno pripravljen zanjo. 
Z vsern nakitom, ki ga je imela 
na poročni ceremoniji, na sebi. 
ie pobregnila v družibi prtseset-
n i kovega sina katerega nevesti 
ni starši niso hoteli za zeta. 

5. maja: 
Queen Mary v Cherbourg 

S. maja : 
Rex v Genoa 

12. maja: 
Aquitania v Cherbourg 

14. maja : 
Champlain v Havre 

I Europa v Bremen 
. 15. maja: 

Conte di Savoia v Genoa 
1». maja: 

Normandie v Havre 
Manhattan v Havre 

20. maja: 
Berengaria • Cherbourg 

-'X. maja: 
Bremen v Bremen 

'22. maja: 
Roma v Genoa 

25. maja: 
Lafayette v Havre 

J6. maja; 
Queen Marx T Cherbourg 

"28. maja: > 
Paris r Havre 

29. maja: 
Bex T Genoa 

NAROČNIKE 
v West Virginiji in Pennsvl-
vaniji opozarjamo, naj ne ča-
kajo potovalnega zastopnika; 
s-er ga ne bo k njim. Oni, ki 
iim je naročnina potekla, naj jc 
;»ošljejo naravnost na upravo 

Glasa Naroda". — Uprava. 


